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Dear client,

Thank you for purchasing this product,

The guality of this applionce has been certified by several
labaoratory tests. This instructions manual Is provided to simpilify
the use of the appliance ds well as to guardntea g safe use.

Flease read carefully the instructions and safety measures
described in this manual

We sinceraly hope you will be salisfled whean using vour new
appliaonce.



INDEX

1. SAFETY INSTRUCTIONS

1. 1. Energy supply

1.2. Power Cable and other Cables
1.3, Humidity and Water

1.4. Cleaning

1.5. General Precautions

2. USE AND OPERATION
2.1, Product Description
2.2, Operating Instructions
2.3. Maintenance

2.4, Troubleshooting

3. POST-SALE SERVICE

4., ENVIRONMENTAL PROTECTION

UPRIGHT FREEZER

KBLFS1ZT WH

4
o
5
&
i
&

= =10 o 02

|
o O



1. SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN
Warning: to avoid the risk of electric shock,
do not remove the cover. The interior does
not contain any parts that can be repaired

by the user. Ask for assistance from the
Customer Support Service.

Important Warnings

Before using your appliance read this instructions
rmanual carefully and keep it in a safe place as
you may need to consult it in the future,

Before turning on your appliance, and to ensure @
safe and correct operation, do not use If:

« [t has fallen to the ground;
« You notice any evidence of damage;
« Any anomaly occurs during its operation.

Your appliance may not be used for other purposes
than the ones intfended and solely for household
use, Any damage resulting from using the appliance
outside this scope,any incomect use, as well as any
ma nual modifications to the product will not be
covered and automatically voids the warranty,



Assistance
In case of malfunction, tfake your appliance fo a
qualified technician for assistance.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision

These Instructions are also avallable ot www.suporteworien.pt

1.1. Power Supply

Make sure the main voltage is compatible with
the appliance’s. If this is not the case please
consult the Customer Support Service.

1.2. Power Cord and Other Cables

Do not fangle the cord or pull it fo disconnect the
appliance. Also, keep the cord away from warm
surfaces.

Never use the appliance if it has a damaged
cable or socket,

Take it o the Technical Support Service for
replacement.



1.3. Humidity and Water

Do not use your appliance in humid places.

Do not allow the appliance to become wet under
any circumstances as this may be dangerous. To
avoid fire hazard or electric shock do not expose
your appliance to humidity or water. Furthermore,
do not place your appliance under water (e.g. for
cleaning).

1.4. Cleaning

Before cleaning, be sure to switch off the
appliance and remove the plug from the main
power supply. Always allow the unit to cool down
before cleaning.

To clean the exterior of the product use o dry soff cloth only.

1.5. General Precautions
* Maintenance and service operations are only
to be carried out by authorized professionals.

ADDITIONAL SAFETY AND USE WARNINGS

WARNING: Risk of fire / ilammable
materials

WARNING! During using, service and disposal the
appliance, please pay attention to the similar
symbol as left side, which is located on rear of
appliance (rear panel or compressor), and with
yellow or orange color. It's the warning symbol of



fire risk.

There are flammable materials in refrigerant pipes
and CcoOMpressor,

Please be far away fire source during using,
service and disposal,

If the refrigerant circuit should be damaged:
-Avoid opening flames and sources of ignition.
-Thoroughly ventilate the room in which the
appliance Is situated.

It is dangerous to alter the specifications or modify
this product in any way.

Any damage to the cord may cause a
shortcircuit, fire, and/or electric shock,

WARNING! When positioning the appliance,
ensure the supply cord Is not trapped or
damaged.

WARNING! Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power suppliers at the
rear of the appliance.

To avoid coentamination of food, please respect tha following
Instructions
» Opening the door for long perlods con cause a significant increose
of the temperature in the compartmeants of the appliance

» Clean regularly surfoces that con come In contact with food and
occessible drainage systems.



2 (**")"-Freezer | =-18 Seafood (fish, shrimp, shelifish),
maat products recommeanded

cnd taste daecragse with tima),
suffable for frozen fresh food.

= if the refrigerating applionce s left emply for long periods, switch
off, defrost, clean, dry, and leave the door open to prevent mald
developing within the appliance

2. OPERATING INSTRUCTIONS

2.1. Product Description

Thermostat

A

ar

Heezer |
Drawers

4=

! Levaling Feat

Note: Above picture is for reference only,

freshwater aguatic products and

fime s 3 months — nutrifion valuss




2.2. Operating Instructions

Installation
Important! For electrical connection carefully follow
the insfructions given in specific paragraphs.

* Unpack the appliaonce and check I there are damages on It
Do not cannect the appliance T It s damaged. Report possible
damagss immediately to the ploce you bought it In that case
retain packing

¢ [t is advisable to wait af least four hours before
connecting the appliance to dllow the oil to
flow back in the compressor.

» Adequate dir circulation should be arcund the
appliance, lacking this leads to overheating.
To achieve sufficient ventilation follow the
instructions relevant fo installation.

* Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, condenser)
To prevent possible burn.

* The appliance must not be located close to
radiators or cookers,

Reversing the door

Tool required: Philips screwdrlver, Flot bladed scrawdriver, Hexogonal
lals g al=18

« Ensure the unit s unplugged and empfy



= To take the door off, it is necessary 1o filt the unit backwards. You

shiould rest the unit on something solid so that it will net slip during the
door reversing procass.

+ All parts removed must be saved to do he relnstaliation of the door,
» Do not lay the unit flat as this may domoge the coolant system

» ['s better that 2 people handle the unit during assemioly

Unscrew
| I
T
1. Remove hwo screws at rear 2. Remove top cover and placs
sicle of top cover It cside,

MNote: remove this
screw [T i prasents.

3.Unscrew top hings and than 4.Unscrew bottom hinge. Than
remeve door and place it on remove the adustoble feet
o soff pad to avoid scratch from both sides

i



B8 § @ ( ™

§.Unscrew and remove the

&.Refit the bracket fiting the
bottom hinge pin. turm the bottom hinge pin. Replace
brackat over and replace i, both adjustable feet,

7. Refit the bracket fitting the 8. Put the top cover and fix If
botfom hings pin. with 2 screws on the back,
Reploce both ad|ustakle feet,

Install door handle

e
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Rear spacer
Screw the rear spacers af
the rear of tha unit

Space Requirement
Keep enough space of door open,
Keep at least 80mm gap at two sides.
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Levelling the unit

To do this adjust the two lavelling feet at front of =

lhe unit. | |

[f tha unit is not level, the dooars and magnetic seal [ [

dlignrents will not be covered properhy. | ‘ [
I I

Positioning
Install this applionce at a location where the ambient termpearature
comesponds to the climate class indicated on the rating plate of the
appliance:

N +10° C 1o +32°C
[+ +14" C o +32°C
&1 #&6°Clo+38°C

T ' #16° C to +43° C




Location

To ensure best parformanca. If the appliance s positioned below an
overnanging wall unlf, the minimum distance between the fop of the
cabinet and the wall unit must be af least 100 mm. ideally, howsaver,
the applionce should not be posifioned below overhanging wall units
Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the
base of the cabinet,

Warning! It must be possible fo disconnect the
appliance from the mains power supply, the
plug must therefore be easily accessible after
installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and
frequency shown on the rating plate correspond
to your domestic power supply. The appliance
must be earthed. The power supply cable plug

is provided with a contact for this purpose. If the
domestic power supply socket is not earthed,
connect the appliance to a separate earth in
compliance with current regulations, consulting a
qualified electrician,

The manufacturer declines all responsibility if the
above safety precautions are not observed. This
appliance complies with the E.E.C. Directives.

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the inferior and all
Irtarnal accessories with lukewarm water and some neutral soap
50 as to remove the typical smell of a brand new product, then dry
thoroughly,



Importantl Do not use detergents or abrasive powders, as thess will
darmage the finish,

Temperature Setling

« Plug on your appliance. The internal
ternperature is controlled by a thermaostar
There are 3 settings MIN, NORMAL and MAX
WM is warmest seffing and MAKX is coldest
setting

» The applicnce may not operafe at the
correct termperature it it s in a particulany hot
of If youl open the door offan.

Daily use

Freezing fresh food

= The freezer comparmment |5 suitakzle for freezing fresh food and
storing frozen and deep-frozen food for a long timea.

¢ Plagce the fresh food to be frozen in the boftom compartmeant,

s The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours s
specified on the rating plate.

« The freezing process kasts 24 hours: during this perod do not add
ather food to be frozen

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, betore putting the
product in the compartment let the applionce run af least 2 hours on
the higher settings.

Important! In the event of accldental defrosting. for exampls the
power has been off for longer than the value shown In the technical
characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (affer
cooked),



Thawing

Deaep-frozen or frozen food, pricr to be used, can be thowed in the
fridge compartment or at room temperature, depending on the fime
avallabile for this opsation,

small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer.
In this case, cooking will take longer

lce-cube
This oppliance may be equipped with one or more frays for the
producition of lce-cubes

Helpful hints and fips

Hints for freezing

To help you make the most of the freezing process, here are some
important hints:

= fhe maximum guantity of food which can be frozen in 24 hrs. 15
shown an the rating plote;

» the freszing process takes 24 hours, No further food fo be frozen
should be added during this periadg;

» only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodshuffs;

e prepare food in small portions to endable it 1o ke rapidly and
completaly frozen and fo moke It possible subsequently fo thaw only
the guantity reguired;

= wrap up the food in aluminum foll or pelythens and make sure that
the packages are airtight:

s do not allow fresh, unfrozen food fo fouch food which s already
frozen, thus avolding o rise in temperature of the latter;

= lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the
storage life of food;

» wiater ices, If consumed immediately affter removal from the freszer
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compartrment, can possitly couse the skin fo be freeze burmt:

= if Iz advisable to show the freezing in dote on each Individual pock
to enable you removal from the freezer compartment. can possitly
cause the skin to be freere burnt;

»it is cdvisable to show the freezing in date on eoch individual pack
to enable vou to keep tab of the storoge time

Hints for storage of frozen lood
To ootaln the best performance from this applionce, you should

= makea sure that the commearcidily frozen foodstuffs were adeguately
stored by the retailer;

» e sure that frozen foodstuffs are fransfered from the food store to
the freezer In the shorest possible time;

= not open the door frequently or leave It open longer than absolutely
r'l'F_J:;f.:‘_?&‘;er‘:,l'.

« Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannct be refrozen,

= Do not exceed the storage period indicated by the food
manufacture,

Energy saving

«on't put hot food In the applioncs;

e«[on'f pack food close together as this prevents air circulating;
« Moke sure food don't touch the back of the compartmeantis);
= If the slecticity goes off, don’t open the door(s);

« Don't cpen the door(s) fregquently:

= Don't keep the door(s) open for too long tims,



= Don‘t set the thermostaf on exceeding cold femperatures;

= S0Mme accessories, such as drawers, can be remmaved fo get iarger
storage volumes and lower ensigy consumption,

2.3. Maintenance

* Any electrical work required 1o do the servicing
of the appliance should be carried out by a
qualified electrician or competent person.

= This product must be serviced by an authorized
Service Center,and only genuine spare parts
must be used.

2.4. Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect
the power supply. Only a qualified electrician of
competent person must do the troubleshooting
that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use ({comprassor,
refrigerant clroulation)

Applionce does | Mains plug is not Insert mains plug.

nat wiork plugged in or s loose
Fuse has blown or i5 Checll fuse, reploce i
dafectivae NECSLEary.
socket s defective Mains malfunctions ara

to be comectad by an
electricion,




Appliance
freezes too
much

Temperature s sef foo
cold or the appliance
rurs at MAX satting

Turn the tempearature
regulatar to a warmer
setting tempaorarily.

The food is not
frozen encugh

raayy build-up

of frost on the
daaor sedl

lTemperature is nof
properly adjusted,

Please look in the initicl
Temperature Setting
saction,

Door was open for an
extended period,

Open the door only as
long as Nneceassary.

A large guantity of
warm food was placed
in the appliance within
the last 24 hours

Turn the temperaturs
regulation to a colder
safling tempaorarily.

The appliance is neara
heat source

Door sedl is not air-
tight.

Please look in the
installation location

saction

Corefully warm the
teaking sections of the
door seal with o hailr
dryer (on a cool setting),
Atihe same time shope
free wiarmed door saal
2w hand such fhat It sits
cormectly.

Unusual noises

Applionce is not level,

The appliance i3
touching the wall or

| other objects.

Re-adjust the feet,

Move the appllance
alicybitly,

A component, .g. 4
plpe, on the rear of the
appliance is fouching
ancther part of the
appliance ar the wall,

it necessary, carstully
pend the component
aut of the way

If the malfunction shows again, confact the Service Center,




These data are necessary to help vou guickly ond corractly. Write the
necessary data here, refer fo the rating plafe.

3. POST-SALE SERVICE

KUBO has designed this appliance in order to guarantes rmaximum
reliability. However, if @ prablem occurs do not attermpt to apen the
applionce - there is o risk of electrical shock. If yvou are not oble to
solve the problem, please contact the Costurmer Support Sarvice

of cny Warten, Modelo or Confinente store in order 1o be asslsfed.
Waorten Equipamentos para o Lar guarantess agalnst manufacturing
defects for a parlod of 3 years, or anather perded defined in the
opplicable legislation. from the date of purchase of the device

Availability of repair parts

Depending on the repair part, they are avallable for a minimum of
seven years for professional repairers or o minimun

of ten years for professional repairers and end usars affter the

laist unit of the model has been placed on the market,

4. ENVIRONMENTAL PROTECTION

In order to protect the environment we strive to
reduce the volume of packaging used, limifing

it to three easily sorted maternals: cardboard,
poper and plastlc. The applicnce I manufactured
using recyclable materials after disassembled

by o specialized company. Please comply with
local regulations conceming tha recycling of all
rmaterials.



Brand
Model

o
KBUFS127 WH

Applance Cotegory

Categeory 8 (Upnight Freezer)

Cwerall Dimeansions (WXDXH) 550x580x850mim
Net Fresh Food Sforage Volume -

Maf Frorsn Food Storage Volums Q1L
Defrosting Type {Manual
Climatic Class N.ST

Storagy Termperature Frezzer Compartmient |=-18°C
Energy Consumption 0.410kWh/ 24h
Aribome Acoustical Molse A0 dB

Energy Class E
Temperature Rise Time 720min
Freezing Capacity 4.4 kgi2dh
Rated Voltage 220-2400
Rated Cumrent 0,704

Parts Model information

To access the EPREL registration of the modsl:

1. Go to hitps: feprel ec.europa.au

2. Gt the model identifier frorm the energy label of the product and

tvpe it in the search box

3. Tha model's energy labeling information Is displayed






Estimado cliente,

Gracias por adguirr este producto,

Este aparato ho sido sometido a diversas pruebas gue
avalan su calidad. Este manual de instrucciones estd
destinado a facilitar el uso del aparate v garantizdr un uso
seguro,

Lea atentamente 1as instrucciones asi comao las medidas
de seguridod descritas en aste manual.

Esperamos sinceramente que esté satistecho con su nuevo
apdrato
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1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ATENCION
A PELIGRO DE ELECTROCUCION A
NO ABRIR
Atencién: para evitar el riesgo de
electrocucion, no abra esta unidad. Su
inferior no contiene elementos gue puedan
ser reparados por el usuario, Acuda dl
Servicic de Atencion al Cliente.

Avisos importantes

Antes de usar el aparato, lea atentamente este
manual de instrucciones y guardelo en un lugar
seguro, pues puede tener gue consultarlo en el
futuro.

Antes de encender el aparato,y a fin de
garantizar su utilizacion de forma correcta y
segura, no lo ufilice si:

» Se ha caido al suelo;

« Nofa alguna senal de dano;

» Se produce alguna anomalia durante su
funcionamiento.

Este aparato no debera ser utilizado para otros
fines que no sean los previstos en el manual y
Unicamente para uso doméstico.

Cualguier dano derivado del uso del aparato



fuera de este dmbito de aplicacion, cualquier
uso incorrecto, asi como cualquier modificacion
manual del producto, no estard cubierto vy
anulard automaticamente la garantia.

Asistencia
En caso de averia, acuda a un servicio técnico
cudlificado.

Este aparato puede ser ufilizado por ninos a partir
de |los 8 anos y por personds con capacidades
fisicas, senscorialeso mentales reducidas o falta

de experiencia y conocimiento si han recibido
supervision o insfrucciones sobre el usodel
aparato de forma segurd y entienden las peligros
involucrados. Los ninos no deben jugar con &l
aparato. Lalimpieza y el manftenimiento del
usuario no deben ser realizados por NiNos sin
supervision

Estos instruccionas tombign estdan disponibles en
www.suporfeworten.pt

1.1. Alimentacion

Compruebe que la tension de la red eléctrica es
compatible con la indicada en el aparato.

En caso de gue no sea compdatible, consulte al
Servicio de Atencion al Clientfe.

1.2. Cable de alimentacion y otros cables
No enrolle el cable de alimentacion ni tire
de &l para desenchufar el aparato. Asimismo,



pids)

manténgalo clejado de superficies calientes.

Nunca utfilice este aparato si el cable o el
enchufe estan danados.

En su lugar, llévelo a un servicio técnico
autorizado para que proceda a su sustitucion,

1.3. Humedad y agua

No ufilice el aparato en lugares hUumedos.

No deje que el aparato se moje en ninguna
circunstancia, pues puede ser peligroso.

Para evitar el peligro de incendio o descarga
eléctrica, no exponga el aparato al agua o la
humedad. Asimismo, no sumerja el aparato (por
ejemplo, para limpiarlo).

1.4. Limpieza

Antes de proceder a la limpieza del aparato,
apaguelo v desconecte el cable de la corriente.
Deje siempre gue el aparato se enfrie antes de
efectuar cualguier operacion de limpieza.

Para limpiar el exterior del producto, uliice Unicomente un pafo
suave Y seco,

1.5. Advertencias de Seguridad

¢ Las operaciones de reparacion o
mantenimiento deben ser realizadas
unicamente por profesionales autorizados.



AVISOS ADICIONALES DE SEGURIDAD Y USO

A ADVERTENCIA:Riesgo de incendio /
materiales inflamables

iADVERTENCIA! Durante el uso, el servicio y

la eliminacion del aparato, preste atencion

al simbolo similar que se encuentra en el lado
izquierdo, que se ubica en la parte posterior
del aparato (panel trasero o compresor). Dicho
simbolo sera de color amarillo u orange. Es
simbolo de advertencia de riesdo de incendio.
Hay rmateriales inflamables en las tuberias de
refrigerante y compresor.

Por favor, aléjese de la fuente de fuego durante
el uso, servicio y eliminacion.

Si el circuito del refrigerante es danado:

-Evite las llamadas abiertas v fuentes de
encendido.

-Ventile completamente la habitaciéon donde se
ubica el aparato.

Es peligroso alterar las especificaciones o
modificar este aparato en ninguna manera.

Cualguier dano dl cable puede causar el
cortocircuito, el incendio o la descarga eléctrica.

iADVERTENCIA! Al colocar el aparato, asegurese
de que el cable de alimentacion no esté

27



atrapado o danado.

iADVERTENCIA! No ubigue mulfiples enchufes
portdtiles o proveedores de energia portatiles en
la parte posterior del aparato,

Para evitar contaminacionss alimentarios, siga esta Instruccliones
= Abrir la puerta durante largos perlodos puede provocar un
aurnents significativo de la tfemperatura de los componentes del

aparato:

« limpie perddicarmeante [os supericies que pusdan enfror en
contacto con los dlimentos v los sistermas de drenaje accasibles,

2 i b
Congalador

=18

Wariscos (pescado, camarones,
mariscos), productos

ocudticos de agua dulce y
productos camicos (Bl iempo
recomendodo es de 3 mases:
los valores nutriclionalas v

el sabeor disminuyen con &l
tiermpo), odecuados pord
alimentos frescos congelados.

» 5 & refrigerador permanesce vacio durante mucho tiempo,
desenchifelo, descongsale, imple, seque vy dele la puertd ablerta
para prevenir Id formacién de moho en el interior

28




2. UTILIZACION Y FUNCIONAMIENTO

2.1. Descripcion del producto

Termostato
[ I — _.i
| & "
=T I -
| I ] E |
: Il [= = ]'
Cojonesdel | || | “—— E !
congelador [ B =
I a [

| Pata de nivelacién
Nota: la imagen anteror 25 solo de referencio,
2.2. Instrucciones de funcionamiento

Instalacién

iimportante! Para la conexion eléctrica, siga
aftentamente las

instrucciones proporcionadas en los parrafos

relevantes.

= Desembale el aparalo vy comprueebe que no prasanta ninguna
sanal de dano, No conecle el aparato s estd danado, 8 informe
inrmediatomenta de posibles danos al establecimiento donde 1o
ddauinis. En este caso, consenve el embdlajs,

+ Se recomienda esperar al menos cuatro horas
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antes de conectar el aparato, para permitir que
el aceite vuelva al compresor.

+ Deberd haber una circulacion de aire
adecuada alrededor del aparato pues, de lo
contrario, podrd sobrecalentarse, Para obtener
una ventilacion suficiente, siga las instrucciones
de instalacion especificas.

» Siempre que sea posible, los espaciadores del
producto deberan estar orientados a la pared
para evitar gue las personas toguen las piezas
cadlientes o se queden enganchadas con ellas
(el compresor y condensador) y, asi, evitar
posibles guemadurds.

¢ k| aparate no debe colocarse cerca de
radiadores o cocinas.

Inversion de la puerta

Herramientas necesarias: desatomilador de estrela, desatomillodorn
plana, llave haexagonal,

» Asgglrese de gue o unidad esta desenchufada y vacia,

= Parg extraer lo puerto, s necesario inclingr la unidod sobre o parte
posterior. Cologua la unidad sobre algo solido de forma que he se
deslice durante el proceso de Inversian de la puerta,

s Aparte fodos [as piezas exira dos pard volver a instalar la pusrto,

» Mo acusste la unidad plana, yo que podr a da ar al sisteama del
refrigerantsa,

s5e recomienda que dos personas sujeten la unidad durante e
montaje.



Desatarnillar

1. Extraiga los dos tomillos
de o parte posterior de la
cublerta superior.

3.Dasatornille la blsagra
superior ¥ luego extraigd la
puerta y coldquela sobre
unag supericie mullida para
evitar que 52 raye.

AR

i b ‘E{ o
| '] ] T
Cresctortiliar Atrarmilliar

5.Destarnille vy retire al pemo
de la bisagra inferor, gire =l
soporie y vuelva a colocario,

2. Refire o cublerta supearlor y
déjela a un kadao,

Nota: retire este tormlllc
. 5| @5t presente,

|

4.Desatornille |a blsagra Inferior,
A continuacicon, extraiga las
patas gjustables de ambos
lados.

=

& ushva o colocar el soporte
y el parmnao de la bisagra
inferior. Sustibuya amibos pies
ajustables.

31



TNuelva a colocar la puerfa, 8.\ uslva a Instalar 1o cublerfa
AsegUresede gue la puerta superior y filela con dos
a2sid alineada horizontal v tornlilos en o parte postarior,
varticamente; de forma que
las juntas astén cemadas
en todos los lodos antes de
finclmente apretar la bisagra
superior

Instalacién del asa de la puerta

1 [ e | | [

Espaciadores fraseros
Atornille los espaciodores traseros
a la parte posterior de la unidad




Deje espacio suficiente para abrir
o puesrto
Asegurese de gue hay un espacio | 5

Requisitos de espacio Ll
KK.I m

minima de 50 mm g ambos lados.

AX XTI

Mivelacion de la unidad

Fara nivelar la unidad, aluste las dos patas e —
de nivelacidn situadas en la parte delantera |1 I
cle la unidad, [ “ [
Si la unidad no estd nivelada, las puertas v as , ' '
juntas magneticas no estardn correctamenta | |
aAlineadas. L.._____—JI_

Posicionamiento

Instale este aparato en una ubicacion donde la temperaturg
amblents s& comesponda con la clase climatica indicada en la
placo de identificacion del aporato

SN +10° C 1o +32°C

M +16° Cto +32° C
ST +16° Cto 438° C

T +16° Cto+43" C

Ubicacién

Fara garantizar el mejor rendimiento, si el aparafo estd instalado
debaje de una unidad de pared sallenfe, la distancia minirma

entre la parte superior del aparato v el fragments de pared debe
sar da al menos 100 mm. Sin embargo. lo ideal &3 no colocar &l
aparato debajo de unidades de pared sobresalientes. Una comecta
nivelacion puede asegurarse gjustondose una o varios de los patas
ajustables de |a base del armario,



ijAtencion! Debe ser posible desconectar el
aparato de g corriente, por lo que debe
poder accederse faciimente al enchufe tras la
instalacion.

Conexion eléctrica

Antes de conectarlo, asegurese de que el
voltaje y la frecuencia mostrados en la placa
de identificacion coinciden con su red eléctrica
doméstica. El aparato debe contar con conexion
a tierra. El enchufe del cable de dlimentacion
estd suministrado con un contacto para este
fin. Si la toma de corriente no estd conectada

a tierra, conecte el aparato a un borne de
tierra independiente conforme a las normativas
aplicables, consulte con un fécnico cudlificado,
El fabricante quedara exento de cualquier
responsabilidad si no se respetan estas medidas
de seguridad, Este aparato cumple con las
Directivas de la UE.

Primera ufilizacién

Limpieza del interor

Antas de utilizar el aparato por primera vez, limpie el interior v fodos
los acoesorios internos con agua fibla y un poco de jobon neutro
para eliminar el olor caractenstico de un producto nueva v, a
cantinuacion, séauslos minuclosameants,

limportantel Mo utiice detergentas o polvos abrasivos, yva gue dafarian
el acabado.



Ajustes de temperatura

= Enchufe &l aparato, La temperatura
interna estd controlada por un
farmostato. Hay tras ajustes: MM,
NORMAL y MAX MIN es ia canfiguracian
mias calida y MAX es la

configuracion mas fria,

» E| aparato ne puede estar en funcionamisnto a la temperatura
corecta sl est en una ubicac! n especialmente calienta o sl abre o
puerta con frecuencia

Uso diario

Congelar alimentos frescos

» Bl congelador es apto para congelar alimentos frescos v consarvar
alimentos congelados v ulthocongelados durante largos periodos
de tiampo,

s Cologue los allmentos frescos que desea congelar en o parte
inferior del congeladaor,

« Lo canfidod maxima de alimentos gue puedsen congalarsa an un
pariodo de 24 horos esta especificada en lo placa de identificacicn

» | proceso de congelocion durg 24 horos: no ancada mas alimentos
pana congetar durante este perlodao,

Almacenar alimentos congelados

Con la primerg utilizacion, o tras un periodo sin utilizarse, deje gue
el aparato esté en funcionamisnto como minimo dos horas en (g
configuracion mas frio antes de introducir alimentos en &l

importante! En caso de descongelacion gocidental, por ejemplo,

sl no ha habido comente durante un periodo mayor al Indicade

&n la fabla de caracteristicas tecnicas fitulada "fempo de
descongalacion”, los alimentos descongelados daberan consumirse
rapidamante o cocinarse inmadiatamente y despuds volver a
congelarse (una vez cocinados),
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Descongelacién

Antes de su uso, los alimentos congelados o ultrocongelados pueden
descongelarse en el frigorifico o a temperatura ambiente, en funcén
del tiempo disponible para esta opemacion.

Incluso las poerciones pequenas pueden cocinarse todavia
congeladas, directamenta sacados del congalador Sin embargo. en
este caso, la coccidn llevard mas tiempo.

Cubitos de hielo

Este opaorato puede estar equipodo con una o mas bandejas paro
hacer cubitos de higlo,

Consejos practicos

Recomendacionas para congelar

Avudarke a aprovechar al maximo el proceso de congealacion, siga
las siguientes recomendaciconeas:

= Lo canfidad mdaxirma de alimentos que puadsan congslarse
en un pericdo de 24 horas e5td especificada en la placa de
identificocian;

= El proceso de congalacian durd 24 horos, No afada mas alimentos
para congelar durante este perlodo:

= Solamente congele alimentos frescos, de buena calidad y que
hava implodo minuclosarmentes;

» Prepare los alimentos en porclonegs pequenas para parmifir gue
se congelen de forma rapida ¥y completa y poder descongelar
unicamente la cantidad necesario;

+ Envuelva los alimantos en popel de aluminio o polietilena v
dseglress de que los reciplentes sen hermeaticos,

« Mo deje que los allimentos frescos y descongelados enfren en
contacto con alimentos yva congelados para evitar gusa aumenta la
tempemtura de estos;

= | os climentos magros se consanvan mejor y durante mds tiempo



que los grasos, v la sal reduce el fiempo de conservacion de los
clirmentos,

s Los polos de higlo, sl consumen inmediatamente despuds de
sacarlos del congaladorn, pueden ocaslonar guemaduras por
congelacion en la piel;

»5e recomienda escribir Ia fecha de congelacion en cada paguete
individual para conocer el fiempo de almacenamiento de los
alimentos.

Recomendaciones para almacenar alimentos congelados
Para obtenar el mejor rendimiento de este aparato, deberd!

» Asegurorse de que los alimentos comprados yo congelados han
sido almocenodos corectamente por &l distniouidaor,

« Asegurarse de trasladar los allmentos congelados del comercio al
congeladar en el manar flempo posiblea,

« Mo abrir la puarta con frecuencia ni dejarla abierta durante mas
tisrmpo del absolutaomante necesario,

s Una vez descongeiados, los alimentos se deterioran rapidamente y
no prodran volver a congelarse.

« Mo superar el pericdo de conservaclan indicada por el fabricante
del aimentg,

Ahorro de energia
sMo Infroduzea alimentos calientes en al interior del aparato

oMo guarde |os alimentos demasiodo juntos, va gue seimpide 1o
circulacion del aire.

» Aseglrese de que los alimentos no tocan la parte posterior del
cormpartimiento o compartimientos,
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=5 52 produce un corte de corriente, no albra la puerta o puertas

« Mo abra la puera o puertas con frecusncla,
« Mo rmantenga 1as puerias abiartas durante mucho flempo.
» Mo configure el termostato O temperaturas excesivamentes frias.

» Algunos accesonios, como los cojones, pueden exiraerse para
ocbtener un mayer volumen de almacenamiento y un meno
ConsUmo energatico.

2.3. Mantenimiento

Por motivos de higiene, limpie el interior del
aparato, incluidos los accesorios, con regularidad.

jAtencion! Durante su limpieza, el aparato no
deberd estar conectado a la corriente. jPeligro
de descarga eléctrical Antes de proceder ala
limpieza del aparato, apaguelo vy desconecte el
cable de la corriente, o apague o desconecte
el disyuntor o el fusible, No limpie nunca el
aparato con un limpiador a vapor, ya gue se
podria acumular humedad en los componentes
eléctricos y habria peligro de descarga eléctrica.
El vapor caliente puede ocasionar danos en las
piezas de plastico. El aparato debe estar seco
antes de volver a ponerse en funcionamiento.

ilmportante! Los solventes orgdnicos vy acelfes asencialas, camo &l
zumao de limén o el jugo de cdscar de naranja, el acide butinco,
o los limpiodores qua contengan acids acatico, pueden dafar fas
piezas de plastico



= Evite que dichas sustancias entren en contacio con las portes del
aparato,

s Mo Utilice impiodoras abrasivos,

= Retire los alimentos del congelador. Almacenalos en un lugar fresco y
bien cukisrtos.

» Apague el aparato vy desenchufe la corrlente, o apague el disyuntor
o el fusible.

s Limpie el aparato y los occesorios inferioras con un pafio y agua
tizia, Una vez limpio, aclare con agua limpia v séquelo,

« Lo ccumulacidn de polve en el condensador aumenta &l consumo
de energiq. Por tante. limple minucicsaments el condensador ung vez
cll afo con un capilio suave O un aspirdor,

« Cucindo todo asté seco, vuelva a poner af aparato an
funcionamisnto,

Descongelacién del congelador

El compartimiente congelador se rd cubriendo de escarcha, gue
daberd sliminarse, Nunca uliice heramientas de metal ofiladas para
raspar la escorcha del evoporador, ya gue podria dafario,

Sinembargo, cugndo e hielo sea demaosiade gruesc an 2l
revestimiento interiorn, deberd realizarse la descongelocion completa
de la sigulente forma;

2.4. Resolucion de problemas

IAtencion! Antes de intentar solucionar cualquier
problema, desconecte la alimentacion, Las
operaciones de resolucion de problemas que
no estén incluidas en este manual Unicamente
deberan ser realizadas por un electricista
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cualificado o un técnico competente.

ilmportantel Duranie el uso normal, se producind algunos ruldos
(comprasor y clreulacién del refrigerante).

El aparato no
funclona

El aparato
congela
demasiado,

Los alimentos
no estén bien
congalados,

Bl enchufe no estd
conectado o asid
sl

Conecte gl enchufa,

E! fusible ha saltado o
esta defectuoso.

Lo tomia de correnta a3

defectuosa,

1 La terniperatura

esta configurada
demasiado fria o

el aparato estd
funcicnando en modo

| MAX,

Lo temperatura no
estd configurada
coractaments,

Compruebe el fusible
v sustitdyalo en coso

nEcasarko.

Los fallos de comrients
deberdn ser comregidos

por un-elactricista.

Establezco el control
de temperaturg
temporalments a und
configuracion mas
callentea.

Consulte el apartada
inicial sobre el gjuste de
tamperatura.

Lo puerta se dejd
dblerta demasiado
fiempo,

Abra fa puerfa
salamente en coso
necesaric.

Se Introdujo una gran
cantidad de alimeantos
calientes en el aparato

en las Gltmas 24 hors.

El aparato estd carca
de una fuente de
calor,

Establezca &l control
de termperaturg
temporalments a und
configuracion mas fria.
Consulte el apartada
dedicado a la
ublcacion da lg
instalacian




Se ho craodo La junfa de o puerta

Caollentae con culdado

Fl aparato esid
focando la pared u
ofros objetos,

rruchc no 25 hermética. las seccionas con fugas
escarcha en de la junta de la puerta
a junta de la COn un secador (o
puerta, temperatura fria)
Al mismo tiermpo, dé
forma con lamanc a
lo junta de o puerta
caliente hasta que s
ajusta comectamente.
H aparato El aparato no esta Reajuste las patas,
hace ruldos nivelado
extrafos, '

Muesva ligeramente
aparalo.

Un componente,
como una tuberia, en
la parte posterior dal
aparato estd focando
ofra parte del aparato
o la pared.

Sl el problema persiste, péngase en contacto con el servicio técnica,

En coso necesaric
cologue
cuidadaosamenta el
componeante an ofro
Iugar.

Esta informacién estd destinada o aoyvudarle de forma rapida y
correcta, Apdntela aqui y consulie la placa de identificacian,

4]



3. SERVICIO POSVENTA

KUBO ha disefiado este aparato con el fin de garantizar la maxirna
fiabilidad, Sin embargo, si se produce algln problema, no intente
abrir el apamato, puss caorre peligro de electrocucian, En caso

de que no sea capaz de solucionar &l problema, pongase en
cantacta con el Servicio de Alencian al Clisnte de cuadlguier fienda
Waorten, Modelo o Continante, pora solucionar el problema. Worten
Equipaomentos parg o Lar garantiza contra defectos de fabricacion
por un perodo de 3 anos, u otro pericdodefinido en la legistacion
aplizcable, a partir de la fecha de compra del dispositivo

Dispeonibilidad de repuesios

Dependiendao de la pieza de reparacion, estan disponibles durante
un minlmo de siete anos para los reparadores profesiondles o un
minimo de diez anos para |0 reparadores profasionales v usuarios
finales despuss de que la Uima unidad del modelo se haya
comercializade.

4. PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

A fin de proteger el medio ambiente, Intentarmos
reducir al mdximo 2l volumen de nuestros
ernbalgjes, imitdndolos a tres maternales faciles
de clasificar: cartén, papsl v plasfico. B aparato
estd fabricado con matenal reciclable, tras ser
dasmontado por Unag amprasa aspeclalizada,
Cumpla la normativa local comespondiants en
materia de reciclaje de los moteriales.



Marca KUBOC

Modelo |KBUFg127 WH

Cotegora del aparato Cotegonia 8
{Congalador Vartical)

Medidas generdlesianchoxlargoxaltol S550x580xA50mm

iolumen neto de almocenamianto de
‘olimentos frescos

Volumen neto de almacanamisnto de 1L
allmeantas congelados

Tipo de descongelacian Manual
Cloze climdtica MLaT
[é.ﬁﬂﬁerﬂlljrﬂﬁé almacenarmiento =18°C
del congelador

Consumo enargético 0410k 240
Ruido areo {4008
Clase de ensrgética E

Tiempo de aurnento de temperatura | 720min
Capacidad de congelacion 44kg/24h

Tension nominal

|220-240V

I'—‘nfeﬂc:it_j de daspangeiq;i@n

Informaciaon del modaio

0,704

Parg accader al registro EPREL del modelo:

| Maya a https:/feprel.ec.europa.eu

2. Obtenga el ldentificador de modsio de la efiqueta ensrgética del
praducto vy escribale en el cuadro de blsqueda,
3. 52 muestra la informacion del efiguetado enargético del modelo,



Carola) cliente,

Agradecemos a compra deste artige.

Este aparelho foi sujeito o diversos testes laboratoriais, que
atestam a sua qualidade. Para que a utilizacde do aparelho
seja mais facil e segura, junte enviamos o monual de
Instrugoes do mesmo.

2ueing ler atentamente as instrucdes e medidas de
seguranca que se enconfram descritas ne presente manual

Esperaomos sinceramente que figue safisfeito com a ulilizacdo
do seu novo aparelho.
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1. INSTRUCOES DE SEGURANGA

ATENCAO
A RISCO DE CHOQUE ELETRICO A
NAQ ABRIR

Atencdao: para evitar o risco de choque
elétrico ndo abra a unidade. O interior ndo
contemn pecds gque possam ser reparadas
pelo utilizador, Contacte o Servico de Apoio
ao Cliente,

Avisos importantes

Antes de utllizar o aparelho. leia atentamente
este manual de instrucoes e guarde-o num sitio
seguro, pois poderd precisar dele para consultas
futuras.

Antes de pdr o aparelho em funcionamento, e
de forma a garantir uma operacdoc corretd, ndo
o utilize se:

e Caiu ao chdo;

» Notar algum vestigio de danos;

e Surgir alguma anomalia durante o
funcionamento,

O aparelho ndo deve ser ufilizado para outros

fins além dos previstos e destina-se apenas a
utilizacao domeéstica. Quaisquer danos resultantes
da ufilizacdo do aparelho fora deste dmbito,



gualquer utilizacdo incorreta, bem como
guaisquer modificacoes manuais efetuadas
ao produto ndo serGo abrangidas e cancelam
automaticamente o direito & garantia.

Assisténcia
Em caso de avaria, entregue o aparelho a um
técnico de assisténcia qualificado.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas
com idade igual ou superior a 8 anos € pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento, desde gque tenham recebido
supervis@o ou instrucoes relativas a utilizacdo
do aparelho de forma segura e compreendam
0s perigos envolvidos. As crion¢cas ndo devem
brincar com o aparelho, A limpeza e a
manutencdo do usudrico ndo devem ser feitas por
criancas sem supervisgo

Estas instrucdes tombem estao disponiveis erm www.suporteworten.pt

1.1. Fonte de alimentagao

Verifigue se a tensdo dd rede eléfrica é
compafivel com a indicada no aparelho,
Caso ndo corresponda, consulte o Servico de
Apoio ao Cliente,

1.2. Cabo de alimentacao e outros cabos
Ndo enrole o cabo nem o puxe para desligar
o aparelhe. Mantenha o cabo afastado de
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superficies aguecidas.

Nunca ufilize o aparelho se o cabo ou d ficha
estiver danificado.

Leve-o a um posto de assisténcia técnica
autorizado para que o substituam,

1.3. Humidade e agua

N&o utilize o aparelho em locais humidos.

Nao permita que o aparelho figue molhado
em nenhuma circunstancia, ja que tal poderd
ser perigoso. Para evitar perigo de incéndio ou
choque elétrico, ndo exponha o aparelho a
dgua ou humidade. Além disso, ndlo coloque o
aparelho debaixo de dgua (por exemplo, para
fins de limpeza).

1.4. Limpeza

Antes de proceder d limpeza, desligue sempre

0 aparelho e desligue a ficha da fonte de
alimentacdo. Permita sempre que a unidade
arrefeca antes de efetuar qualquer operagao de
limpeza.

Para limpar o exteror do produto, utiize apenos Um panc seco e
Macic.

1.5. Precaucoes gerais

* As operacoes de reparacdo ou manutencdo
devem ser redlizadas apenas por profissionais
autorizados,



AVISOS ADICIONAIS DE SEGURANCA
E UTILIZACAO

AVISO: Risco de Incéndio / materiais
inflamaveis

AVISO! Durante a utilizacdo, manutencdo e
eliminagcdo do aparelho, preste atencdo do
simbolo semelhante no lado equedo, localizado
na parte traseira do aparelho (painel traseiro
ou compressor), O dito simbolo serd amarelo
ou laranja. E um simbolo de aviso de risco de
incéndio.

Existern materiais inflamdaveis nos tubos de
refrigerante e no compressor.

Por favor, esteja longe de uma fonte de fogo
durante o uso, servico e descartfe.

Se o circuito de refrigeracao estiver danificado:
-Evite chamas e fontes de ignicdo.

Ventile completamente a sala em que se fixa o
aparelho.

E perigoso dlterar as especificacdes ou modificar
este produto de qualguer forma.

Qualqguer dano ao cabo pode causar um
curfocircuito, incéndio e/ou choque elétrico,

a9



AVISO! Ao posicionar o aparelho, certifiqgue-se de
gue o cabo de dlimentacdoe ndo esteja preso
ou danificado,

AVISO! Néo cologue varias fomadas portateis ou
fontes de energia portateis na parte fraseira do
dispositivo

Para evitar o contaminacdo dos alirmentos, respelte as seguintes

instrugdes

« A abertura do porta por longos perfodos pode causar um aumento
significativo da temperatura nos compartimentos do aparelho.

+ Limpe regularmante superficles gue possam entrar am contato
com dlirmentos e sistermnas de drenagem acessivels.

2 [ =18 Marisco (pelke, camardo,
Cangelador mcriscos), produtos de agua
doce e cames (o tempo
recomandado & 3 meses — o35
valores nutritivos & o gosto
decrescem com o fempaol,
adequado para allmeantos
frescos congalados.

« 32 0 aparelho de refrigeracao ficar vazio por longos perodos,
desligue, descongele. limpe, seque & deike a porfa aberfa parg
enitar o desenvolvimeanta de mofo denfro do aparelho

50



2. UTILIZAGAO E FUNCIONAMENTO

2.1. Descriao do produto

Termdstato
. i _
| = :’
Gavetas de ’* Ll |
congelacdo = : ‘
LN LI = _: i ||
| :
—_— | . -'_Q = .
.Il_ = = _F_'=

Apoios de nivelamento
Nota: A imagem aclma & formnecida apenas para fing de referéncio

2.2. Instrucdes de funcionamento

Instalacao

Importante! Para realizar a ligacdo elétrica, siga,
cuidadosamente, as instrucoes indicadas nos
paragrafos relevantes.

= fafire o aporelho da embalogem e confrole se apresenta sinols
de danos. Nao ligue o aparelho s& estlver danificado. Comunlgus
imediataments os possivels danos & loja onde comprou o aparelho,
Meste caso, guards a embalagem

e & aconselhdvel esperar, no minimo, quatro

al



horas antes de ligar o aparelho, para que o
oleo volte para o interior do compressar.

* Deve existir uma circulacdo de ar adequada
em redor do aparelho, pois, caso contrdrio, este
pode sobreaquecer. Para obter uma ventilacdo
suficiente, siga as instrucoes de instalacdo
especificas.

* Sempre que possivel, os espacadores do
produto devem estar virados para uma
parede para evitar que as pessoas foguem ou
fiquermn presas em pecas quentes (compressor
e condensador), evitando, assim, possiveis
queimaduras,

« O aparelho nd@o deve ficar perfo de radiadores
ou fogdes.

Inverter a porta

Ferramentas necessarias: Chove de fendas Philips, chave de

fendas de laming plana, chove sextovaca

« Cerlifigue-se de gue o aparelho se enconlra desligado da fomada
& vazo,

«Para retivar a porta, @ neceassario Inclinar o gparelho parg fras
Deve apolar o aparelno sobre uma superficie sélida, pora gue ndo
escoregue durante a operacdo de inversio da porta,

« Todas as pecas refimdas devem ser colocadas de lado parg
auando voltar a Instalar a porta.

= MNao deite o oparelho na horizontal, pols tal pode danificar o
sisterna de refrigeracdo.



« £ aconselhdavel gue o montagem do aparelho seja reglizada por 2
DESS0as

$ 8-
Desoparafusar
T
1. efire os dols parafusos na 2, Retfire a cobeariura superior
parte fraseira da cobertura & cologua-a de lads,
sUDErior . _
P Nota: retire o parafuso,
, 52 este estiver Instalado.
/ i
{ A
4
2}
3.Desaparafuse a dobradica 4.Cesaparafuse a dobradicao
sUperion &, em saegulda, retire inferion. Em seguida. retire o5
o porta @ cologua-a nurma apolos reguldveis de ambos os
cimofada maclo, para evitar lodos,
Mscos.
J-_l | —1 - 7 | |
4 = k"" =
® Y ¢ ¥
LF B ;
0 '
Desoparatusar Aparafusar
5.Desaparafuse e retire o ping &.\olie a colocar o encaixe
da daobradica Interior, rode o do suporte e o pino da
suporte e volte a colocd-lo, cobradica inferior, Volie a

colocar 08 apoios reguléveis.

&



7.M\olte a colocar a poria, 8.\olte o Instalar a cobartura
Cerfifigue-se de que a porfa superior e fike-a com 2
2518 alinhada na horizontal e parafusos na parte troseira,
vartical, para gue 08 vedantes
fiquern fechados em todo o
parimetro antes de apertar,
finalmente, a dobradica
superior

Instalar a pega da porta

Espagadores fraseiros
Aparafuse os espacadoras
froseiros O parie fraseing
do apareiho.




Requisito de espaco

Deixe sspaco suficlente para abrir

a porta

Deixe um espaco vazio de, no minimo,
50 rmm em ambos os lados \

XK

Rkl

Mivelar a unidade

Fara reallzar esta ogdo, regule os dois apoios =
de nivelamento situados no parfe diantaira |1 |
da unidade. I “ I
3 a unidade n&o estiver nivelada, as , ' '

portas e os vedantes magneticos ndo ficam || ||
comretamente alinhados,

Posicionamento

Instale este aparelho num local onde a temperatura ambiente
corasponda d classe climdatica Indlcada na placa de identiflcacas
do aparelho:

SN +10° Clo+32° C
N +#16°C to +32° C
ST ' +16° C to +38° C
T +16° C to +43° C

Localizagao

Se o aparelho estiver posicionodo por baiko de um madulo de
parede suspenso, a distincid entre a parte supericr do frigorificc e o
modulo de parede deve serno minimao, de 100 mm para garantir o
rnelhor desempenho. No entanto, num cendrio ideal. o aparelho ndo
devea ser colbcodo por bako de madulos de parede suspansos. O
nivelarneanto praciso & garantido pela regquiacdo de um ou vanos os
apolos reguldvels situodos na basea do figorfico
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Avisol Deve ser possivel desligar o aparelho da
rede eléfrica, por isso a ficha deve ficar numa
posicao facilmente acessivel apds a instalacdo.

Ligagdo elétrica

Antes desligar o aparelho, certifigue-se de que
a tensdo e frequéncia indicadas na placa de
identificacdio sdo iguais d rede elétrica da sua
casa. O aparelho deve ter uma ligacdo & ferra. A
ficha do cabo de alimentacdo é fornecida com
um confacto parg este proposito, Se a tomada
elétrica da sua casa ndo possuir ligagcdo & terrq,
peca a um elefricista qualificado para ligar o
aparelho a um terminal de terra separado, em
conformidade com os regulamentos atuais.

O fabricante rejeita qualguer responsabilidade
se as precaucoes de seguranca antferiores ndo
forem respeitadas. Este aparelho cumpre as
diretivas da UE.

Primeira utilizagac

Limpar o interior

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, lave o interior e todos
o8 acessornios interno: com agua morna & sabdo neutro pard remaover
o chelro caracteristico de um produte novo e, em segulda. segue
minuciosamentea.

Importante! Nao utilize detergentes ou pds abrasivos, pois astes
danificam o acabamento do aparelho NORMAL
@

Regulagdo da temperatura

s ligue o aparetho a ficha. A temperatura
intema & confrolada por um fermastato,
Existern 3 posicdes: MIN (Minimo), NORMAL



2 MaX (Mdaximo). MIN (Minima) & a regulacac mais quente @ MAX
(Méaximo) & a regulocdo mals fria,

o O oparelno ndo funciona d temperatura correfa, caso se enconire
num local especialmente quente ou se a porta for aberta com
frequéncia.

Utilizagao didria

Congelar alimentos frescos

= O compartimento de congelacan & Indicado para congelar
dilmentas frescos e conssrvar alimentos congelados e
ultracongelades durante multe fempo.

« Cologue os alimentos frescos o congelar no compartimeanta inferior.

= A guantidode maxima de alimentos gue pode ser congelada em
24 horas esta especiicada na placa de identiicocdo,

= O processo de congelacdo demora 24 horas: durante este periado,
ndo odiclons outros almentos para congelar,

Armazenar alimentos congelados

Ma primeira utllizacao ou apds um peredo de ndo ufilizacdo, deixe
o aparelho trabalhar durante, no minimo, 2 horas, nd regulacdo mais
fria. antes de colocar produras no compartimento,

Importanta! Na eventualidods de uma descongelagan acidental,
por exemplo, se ocomear uma falha de energla cula duragdos sejo
sUpearior ao valor indicado na tabela de caracteristicas técnicas am
“tempo de descongelacdo”, os alimentos descongelados devern ser
consumides rapidamente ou cozinhodos de imediafo 2, em seguida,
novamente congelodos (apds ferem sido confecionados)

Descongelar

Os alimentos utracongelados ou congelados podem ser
descongeladaos no comparfimento frigerifico ou a femperaturg
ambiente, antes dea serem utiizados, consoante o tempo disponivel,
Peguenas porcdes podem, inclusive, ser cozinhadaos congelodaos,
Imeadiatomente apds serem retradas do congelador. Meste caso, o
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confecdo ird demorar mais fempo.

Cubos de gelo
Este aparelho pode estar equipado com urm ou mais fabuleiros para
fazer cubos de gelo.

Sugestdes e dicas dteis

SugestSes para congelar
Para ajudd-lo a tirar o maximo partide do procasso de congelocdo,
damiosdhe algumas sugestdes importantes:

= g guantidade maxima de dilmentss gue pode ser congelada em
24 horas & indicada na ploca de identificacdo,

» O processo de congelacdo demord 24 horgs. NGo devern ser
adicionadas mais alimentos a congelar durante este penodo;

= congele apenas alimentos de grande qualidade, frescos e
minuciosameante lgvados;

« confecione alimentos em peguenas porgdas, para gue possam
ser rapida e completamente congelades e para gque seja possivel
descongelor posteriormenie gpends O gquanfidads necessana;

= ermizruihe os alimentos em papel de aluminio ou polistieno &
cartifique-se de que as embalogens sdo harmélicas;

» Nao deixe gue dlimentos frescos e descongealados foguem em
alimentos |4 congelados. de forma a evitor que a temperatura dos
alimentos congelados possa subir;

« dlimentos magros guardarm-sg mealhor e durante mais fempo
dao que alimentos gordos: o sal reduz o prazo devalldades dos
alimeantos;

» 05 gelodos de gelo, se consumidos imediataomeante apds sererm
retirados do compartimento de congelacdo, podem provocar
gueimaduras pelo frio na pele;



= & recomendavel anotar a dota de congelacdo em cada
embalagem individual para poder acompanhar o ternpo de
consenacan,

Sugestdes para o armazenamento de alimentos congelados

Para obter o mdximo deseampenho deste aparelho, deve:

e cartificarsa de que os alimentos vendidos congelodos foram
coretamente consarvados pelo revendsedor;

« cerfificarse de que os alimenfos congelados sdo franspertados do
loja para o congelador no mals curto espaco de tempo possivel,

» ndio abrlr @ porta frequentementa, nem & delkar aberta durante
mals fempo do gue o neceaessano

» ApCs descongelados, os alimentos detericrame-se rapidamente &
nao podem ser novamenie congeladaos.

= Ndo uirapasse o perfodo de conservacds indicado pelo fabricante
dos produtos allmentares

Poupanca de energia
« Nao coloque alimentos guenfes no internior do aparelho;

MO0 cologue alimentos quentas embalados multo proxinnes uns dos
oufros, pois tal impede gue o ar circule;

« Cartifique-sae de gus os almeantas ndo tocam na parte rasaira dos
compartimentos;

« £ caso de falha de eletricidode, ndo abra as portas;

« Moo abra as porfas requantaments;

» Nao mantenha as portas abertas demasiade tempo;

= Nao regule o termastato para temperaturas demasiaodo frias;

» Alguns acessdrios, tals como as gavetas, podem ser reflrados para



ocbter um maicr volurme de armazenamento 8 menor Consumo de
energia.

2.3. Manutengdao

Paor molives de higiene, o interior do aparelho, incluindo as
acessorios, deve ser limpo regularments,

Cuidado! O aparelho ndo deve estar ligado

¢ rede elétrica durante a limpeza. Perigo de
choque eléfrico! Antes de proceder d limpeza,
desligue o aparelho e retire a ficha da tomada,
ou desligue o disjuntor ou refire o fusivel. Nunca
limpe o aparelho com uma maguina de limpeza
a vapor. A humidade poderia acumular-se

nos componentes elétricos, provocando um
perigo de choque elétrico! Os vapores quentes
podem provocar danos nas pecas de plastico. O
aparelho deve estar seco antes de ser colocado
novamente a funcionar.

Importantel Os Sleos essencials & solventes argdnicos podem
estragar as pecas de plastico, por exemplo, sumo de imdao ou o
sumo da casca delaranja, dcido butinco, ou produtes ds limpeaza
gue contenham acido acatico.

= Nao delxe que tals substanclas enfrem em confacto com as pecas
do aparelha,

« Moo utlize produtos de limpera abrasivos.

= Ralire os alimentes do congeladaor, Guarde-os num local fresco e
bam cobertos.

» Desligus o aparethe e refire a ficha da tormada, ou desligus o
disjuntor au refire o fusivel,



= Limpe o aporelho e s acessorios interiores com um pano e agud
morna. Apds a llimpeza, passe novarnente dgua corente 2 sequs,

o A acumulocdo de pd no condensador aumenta o consumao de
anangla. Assim, lirmpe, culdadosameante, ¢ condensadorn, Uma vez por
NG, COM Wma @5Cova MOacia ou aspirador

= Spondo tudo estiver seco, pode voltar a ligar o aparelhao.

Descongelar o congelador

O compaortimento de congelacdo ficard, progressivamente, coberto
cofm gelo. Este deve ser retirade. Nunca ufilize ferramentas de rmetal
afiadas para raspar gelo do evaporadar, pols Isto pode provocar
danos.

Mo entanto, quondo o gelo ficar demasiodo espeasso No
revestimeanto intericor, deve ser reglizoda g descongelacac completa,
cla sequlnte maneira:

« desligue o cabo de alimentagdo da tormada;

« retire toclos os alimentos, embrulbe-os em varnos comadas de falhas
de jormal e cologus-os num local fresco!

» mantenha a porta aberta & cologue um recipiente debaixo do
aparelno para recolher o gelo deretidao;

» Cuando a descongelacso estiver concluida, seque bem o inferior;

« volte a inserir a ficha na tomada eléfrica para ligar o aoparaiho
2.4. Resolugcao de problemas

Cuidado! Antes de efetuar qualguer operagao
indicadad na resolucdo de problemas, desligue

a ficha elétrica. 56 um eletricista qualificado ou
técnico competente pode efetuar operacoes
de resclucdo de problemas que ndo constfem no

&



presente manual.

Importante! Existern alguns ruidos duranfe o funclonamento

circulocdo de refrigerants).

normal (compressor e

O dparelno ndo

A ficha el&trica ndo

Lgue a ficha na

o aparslho esta a
funclonar na definicdo
FMAK (Maxime,

funciona estd ligoda ou estd fomada,
solfa
O fusivel astd Verlfigue o fusivel &
quaimado au avariado. | substitua-o, caso saja
necassario.
A tormada esta As avarlas elétrlcas
defeitucsa devem ser corrigidas
por urm alefricista,
O aparelho A temperaturg Cologue
congala estd regulado parg femporanameanta o
demasicdo dermasiado frig ou botdo de selecdo da

tempearafura nurm nivel
mals guente.

Os alimentas
ndo estan
suficisnternantsa
congelados.

A temperaturg ndo
esta cormetamenie
regulada.

‘A 'pc:rm esteve aberta

durante muito tempao.

Consulte g seccdo
*Regulagdo do
remperatung inicial”.

Abra a porfo gpenas o
fempo neceassario.

Urnia grande
quantidads de
dlirmentos guentes fol
colocada no apareiho
nas Ultimas 24 haras,

Cologue
temporanaments o
botdo de selecdo da
femperatura nurm nivel
rmals guents,

O aparalha estd
praximo de urma fonta
de calor,

Consulte o seccdo
"Local de instalacao”.




Acumilacao
de grandes
guanfidades
de gelo no
vedante da
paria,

O vedante da porta
nao & hermético.

Ruiclos
astranhos

O aparelho ndo asta
nivalado

Agueca
cuidadosamente Qs
seccdes danificodas
do vedante da porta
com um secador

de cabelo (o baixa
temperatura). Maolde,
simultanaameante,

O vedante da portd
aguecido com o mao,
de forma a ficar no sitio
carta,

Volte a ajustar os

opoios,

O oparslho esta a
tocar na parede ou
noutros objetos,

Desiogue ligeiramaniea
O apareiho.

Um componanta, por
exempio um Tubo

na parie fraseina

do aparelho, estd a
tocar noutra parte
do gparalhs ou ng
parade.

Caso seja necessdrla,
afaste o components
dobrando-o
culdadosaments.

Sea avarla voltar g acontecer, contacta o centro de assisténcla

técnloa.

Esta informacdo & necassaria para ajudda-lo de forma rapida a
comata. Anote as informacoess necessanos ogul copiando o gue
estd indicade na placa de identificagdo.

%
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3. SERVIGO POS-VENDA

A KUBO concebeu este aparslho de forma a garantir a maximo
fiabilidodes. No entanto, s ocorrer um problema, Nndo tente abrir o
aparelho - risco de chogue elétrico, 5e ndo conseguir solucionar

o prabiema, contacte o Servico de Apoio ao Cliente de qualguer
loja Warten, Maodelo au Continente, para obler assisténcia. A Worten
Equipomentos para o Lar garante contra defeitos de fabrico por

um perodo de 3 anos, ou outro perfodo definido na legistacac
oplicavel, a partir do data de aoquisicao do dispositivo

Risponibilidade de pecas de reparacao

Dependendo da peca de reparacdg, elas astdo disponiveis por um
periode minimae de sete anos para reparadores profissionais ou um
minimo de dez anos para reparcdaores profissiondis & usudrnos finals
apds o colocacdo no mercado da ditima unidade do modelo.

4. PROTECAO AMBIENTAL

Com o objetivo de profeger o ambienfe, tentamaos
reduzir ao maxime o volume das embalagens,
que se limitam a trés matferlals de facll separacdo:
cartdo, papel & plastico. O aparelho 2 constituido
por material reciclével, depols de desmontado
por uma empresa especializada, Cumpra a
legislacaa local relativamante & reciclagem de
todos oz materiais.



Marca KUBO

Modelo |KBUFg127 WH

Cotegora del aparato Cotegonia 8
{Congalador Vartical)

Medidas generdlesianchoxlargoxaltol S550x580xA50mm

iolumen neto de almocenamianto de
‘olimentos frescos

Volumean netc de almacangmiento de FIL
allmeantas congelados

Tipo de descongelacian Manual
Cloze climdtica MLaT
[é.ﬁﬂﬁerﬂlljrﬂﬁé almacenarmiento =18°C
del congelador

Consumo enargético 0410k 240
Ruido areo {4008
Clase de ensrgética E

Tiempo de gurnenta de femperatura | 720min
Capacidad de congelacion 44kg/24h
Tension nominal | 220-2400
Potencia de descongeiocion [0.704

Informag des sobre o modelo

Para aceder ao registo EPREL do modelo

1.%a para https:/ feprel ec.europa.eu

2. Obterha o ldentificadar do modelo no rétulo energético do
produlo e escreva-o Na caixa de pesquisa
3. A5 Informaocdes de rotulagem energética do modelo séo

aprasentadas

55
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This list provides all Eco-design requirements (following the
(EU)2019/2019 Eco-design and (EU)2019/2016 Energy
labelling) , if the requirement is applicable to your produect.

Install this appliance at a location where the ambient
temperature corresponds to the climate class indicated on the
rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended
o be used at ambiant temperatures ranging from 10 "C to 32 °C;
(SN)

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C; (N}
- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 38 "C,(ST)
- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used
at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43°Cy(T)

The refrigerating appliance is not intended fo be used as a
built-in appliance, unless specifically shown as such inio iis
instruction manual.

The drawers, baskeis and shelves should be kept in their
current position unless otherwise specified in this document.
Doors and lids of the refrigeration appliance should be removed
before disposal in the landfill, to avoid children or animals
getting trapped inside.




Recommended setting:
Refrigerator compartment: +4°C

Freezer compartment: -18°C

FAST FREEZE

The use of this function is recommended when placing a very
high quantity of food to be frozen in the freezer compartment. 24
hours before freezing fresh food, press the Fast Freeze button
to activate the Fast Freeze function. When activated, the Fast
Freeze indicator turms on. After 24 hours place the food to be
frozen in the freezing zone of the freezer compariment. The
function is automatically disabled after 72 hours, or can be
manually disabled by pressing the Fasl Freeze button.

FAST COOL

Using the Fast Cool function, it Is possible to increase the
cooling capacity in the refrigerator compartment. The use of this
function is recommended when placing a very high quantity of
food in the refrigerator compartment. Press the Fast Cool button
to activate tha Fast Cool function, When activated, the Fast Cool
indicator turns on. The function is automatically disabled after 6
hours, or can be manually disabled by pressing Fast Cool button
again.

How to store foodstuffs:

To avoid food waste, please refer to the recommended setting




and storage times:

Fridge compartment: different food, especially vegetable and
fruit, have different storage temperature. The storage fime is 1to
3 days (temp setting: middle)

Freezer compartment: 1 wesk (temp setting: Min) and 1 month
{temp setting: Max)

To optimize freezing speed and get more storage space, the
freezer compartment can be used without the freezer drawers.
The quantity of fresh food that can be frozen in a specific time
period is indicated on the rating plate. Load limits are
determined by baskets, flaps, drawers, shelves etc. Make sure
these components can still close easily after loading.

To avoid food waste, please refer to the recommended setting
and storage times found in the user manual.

The model information can be retrieved using the QR Code
reported in the energy label.

The label also includes the model identifier that can be used to
consult the portal of the registry at htlps://eprel.ec europa.eu
This product contains a light source of energy efficiency class G
(if present).




Esta lista proporciona todos los requisitos de ecodisefio
{siguiendo el (EU)2012/2018 Ecodisefo y el (EU)2019/2016
Etiguetado energético) , si el reguisito es aplicable a su
producto,

Instale este aparato en un lugar donde |a temperatura ambiente
se corresponda con la clase climatica indicada en |la placa de

caracteristicas del aparato:

Para aparatos frigorificos con clase climatica:

- Templado extendido: este aparato de refrigeracion esta
destinado a utilizarse a temperaturas ambiente que oscilan
entre 10y 32 "C (SN).

- Templado: este aparato de rafrigeracion esta destinado a
ulilizarse a temparaturas ambiente que oscilan entre 16 y 32 °C
(N

- Subtropical: este aparato de refrigeracion esta destinado a
utilizarse a temperaturas ambiente que oscilan entre 16 y 38 °C
(ST).

- Tropical: este aparato de refrigeracion esta destinado a
utilizarse a temperaturas ambiente que oscilan entre 16 y 43 °C
(T)

El aparato de refrigeracion no esta destinado a ufilizarse como
un aparatc encastrable, a menos gQue se muestre
especificamente como tal en su manual de instrucciones.

Los cajones, cestas y estantes deben mantenerse en su
posicion actual, a menos que se especifique lo contrario en este




documenta.

Las puertas y lapas del aparato de refrigeracion deben retirarse
antes de su eliminacion en el verledero, para evitar que nifos o
animales queden alrapados en el interior.

Ajuste recomendado;
Compartimento del frigorifico : +4 °C
Compartimento del congelador: -18 *C

CONGELACION RAPIDA

Se recomienda utilizar esta funcion cuando se cologue una gran
cantidad de alimentos para congelar en el compartimento del
congelador. 24 horas antes de congelar alimentos frescos,
pulse el botdn de Congelacion rapida para activar la funcion de
Congelacion rapida. Cuando se activa, al Indicador de
congelacion rapida se encendera. Después de 24 horas,
cologque los alimentos que quiere congelar en la zona de
congelacion del compartimento del congelador. La funcion se
desactiva automaticamente después de 72 horas, o se puede
desactivar manualmente pulsande el botdn de congelacién
rapida.

ENFRIAMIENTO RAPIDO

Usando la funcion de enfriamiento rapido, es posible aumentar
la capacidad de enfriamiento en el compartimiento del frigorifico.
Se recomienda utilizar esta funcion cuando se coloca una

cantidad muy elevada de alimentos en el compartimento del




frigorifico, Presione el botdn de Enfriamiento rapido para activar
la funcian de Enfriamiento rapido. Cuando se activa, el indicador
de enfriamiento rapido se encendera. La funcidn se desactiva
automaticamente después de seis horas o puede desactivarse
manualmente presionando nuevamente el  botdn  de

Enfriamianto rapido.

Como almacenar alimentos:

Para evitar el desperdicic de alimentos, consulte la
configuracion y los tiempos de almacenamiento recomendados;
Compartimiento  del frigorifico: los diferentes  alimentos,
especialmente verduras y frutas, tienen diferentes temperaturas
de almacenamiento. El tiempo de almacenamiento es de 1 a 3
dias (ajuste de temperatura; medio)

Compartimiento del congelador: 1 semana (ajuste de la
temperatura: min.) y 1 mes (ajuste de temperatura: max.)

Para optimizar la velocidad de congelacién y oblener mas
espacio de almacenamiento, el compartimento del congelador
se puede usar sin los cajones del congelador.

La cantidad de alimentos frescos que pueden congelarse en un
periodo de fiempo especifico se indica en la placa de datos. Los
limites de carga estan determinados por cestas, solapas,
cajones, estantes, etc. Asegurese de que esios componentes
todavia se pueden cerrar faciimente después de |la carga.

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la
configuracién v los tiempos de almacenamienta recomendados,




fue s encuentran en este manual del usuaria,

La informacion del modelo s& puede recuperar utilizando el
cadigo QR en |a etiqueta de enargia.

La etfiquata también incluye el idenfificador del modelo gue
puede ulilizarse para consultar el portal del registro en
hitps://eprel ec.europa eu

Este producto contiene una fuente de [uz de eficiencia

energetica de clase G (si esta presenta).




Esta lista fornece todos os requisitos de concepciio ecoldgica
(de acordo com a (UE)2019/2019 Eco-design e (UE)2019/2016
Energy labelling) , se o requisito for aplicavel ao seu praduto,
Instale aste aparelho num local onde a temperatura ambients
corresponda & classe climatica indicada na placa de
caracterislicas do aparelho:

para aparelhos frigorificos de classe climatica:

- temperatura alargada: este aparelho frigorifico destina-se a
ser utilizado a temperaturas ambiente que variam entre 10 "C e
32 °C; (3N}

- temperatura: este aparelho frigorifico destina-se a ser
utilizado a temperaturas ambiente que variam entre os 16 'C e
o5 32 °C; (N)

- subtropical: este aparelho frigorifico destina-se a ser
utilizado a temperaturas ambiente que variam entre os 16 °C e
os 38 °C; (8T)

- tropical: este aparelho frigorifico destina-se a ser utilizado a
lemperaturas ambienle que variam entre os 16 °C e o0s 43 °C:
(M)

O aparelho frigorifico nao se destina a ser utilizado como um
aparelho encasirado, a menos gue tal seja especificamente
ilustrado no manual de instrugtes.

As gavetas, cestas e prateleiras devem ser mantidas na sua
posicdo atual, a menos gue seja especificado em contrario
neste documento.

As portas & tampas do aparelho frigorifico devem ser removidas




antes da sua eliminagac em aterro sanitario, para aevilar que
criancas ou animais figuem presos no interior.

Configurago recomendada;

Compartimento do frigorifico: +4 °C

Congelador: -18 “C

FAST FREEZE

A utilizagdo desta fungdo & recomendada a colocar uma
guantidade muitc grande de alimentos ‘@ congelar no
compartimento congelador. 24 horas antes de congelar
alimentos frescos, pressione o botéo Fast Freeze para ativar a
fungao Fast Freeze. Quando ativado, o indicador Fast Freeze
acende-se. Apos 24 horas, coloque os alimentos a congelar na
zona de congelagdo do compartimento congelador. A fungao é
automaticamente desativada apds 72 horas ou pode ser
desativada manualmente pressionando o botdo Fasl Freeze.
FAST COOL

Ao utilizar a funcdo Fast Cool, & possivel aumentar a
capacidade de refrigeracdo no comparimento frigorifico. A
utilizagdo desta fungio é recomendada guando se coloca uma
quantidade muito grande de alimentos no compartimento
frigorifico. Pressione o botao Fast Cool para ativar a fungao
Fast Cool. Quando ativada, o indicador Fast Cool acende-se. A
fungao & automaticamente desativada apds 6 horas. ou pode
ser desativada manualmente pressionando o botdo Fast Cool
novamente.

Como armazenar alimentos:

Para evitar desperdicio alimentar, consulte as configuragbes e




tempos de armazenamento recomendados:

Comparlimento frigorifico: Alimentos diferentes, especialmente
vegetals e frutas, tém diferentes temperaturas de
armazenamento. O tempo de armazenamento € de 1 a 3 dias
(configuragao de temperatura: média)

Compartimento congelador: 1 semana (configuragdo da
temperatura: Min.) e 1 més (configuraco da temperatura: Max.)
Para otimizar a velocidade de congelacao e obter mais espacgo
de armazenamento, o compartimento congelador pode ser
utilizado sem as gavetas do congelador.

A guantidade de alimentos frescos gue podem ser congelados
num pericdo de tempo especifico € indicada na placa de
caracteristicas. Os limites de carga sao determinados por
cestos, abas, gavetas, prateleiras, etc. Cerlifique-se gue estes
componentes ainda podem ser faciimente fechados apods o
carregamanto.

Para avitar desperdicio alimentar, consulle as configuragoes &
tempos de armazenamento recomendados no manual do
utilizador.

A informagao do modelo poder ser verificada utilizado o cédigo
QR indicado na etigueta energética.

A etigueta também inclui o identificador do modelo, gue pode
ser utilizado para consultar o portal do registo em
htips:/leprel.ec. eurgpa.eu

Este produto contéem uma fonte de luz com classe G de

eficiencia energeatica (se presente).
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Additional Safety and Use Warnings

Avisos Adicionales de Sequridad y Uso

Avisos Adicionais de Seguranca e Utilizacao




/a\ WARNING: Risk of fire /
A A flammable materials

WARNING! During using, service and disposal
the appliance, please pay atfention fo the
similar symbol as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor),
and with yellow or orange color. It's the warning
symbol of fire risk.

There are flammable materials in refrigerant
pipes and compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.

If the refrigerant circuit should be damaged:
-Avoid opening flames and sources of ignition.
-Thoroughly ventilate the rocom in which the
appliance is situated.

It is dangerous to alter the specifications or
modify this product in any way.

Any damage to the cord may cause a short-
circuit, fire, and/or electric shock.




Nofe: Children aged from 3 to 8 years are
allowed to load and unload refrigerating
appliances.

WARNING! When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not frapped or
damaged.

WARNING! Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power suppliers at
the rear of the appliance.

To avoid contamination of food, please respect the following
instructions

- Opening the door for long perniods can cause a significant
increase of the femperature in the compartments of the
appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems.

- Store raw meat and fish in suitable confainers in the
refrigeratar, so that it is nat in contact with or drip onto other
food.

- Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making Ice cream and making ice
Cubes,

- One-, two- and three-star compartments are not suitable for
the freezing of fresh food.

Crder | Companments Target Approprate fuod
Type S0 a0e
temp[ °C]
1 Fridge +25+8 Eags cooked food,
packaged food, fruits and
vegetables, dairy  produgts,




cakes; Drinks: and other
foods which are not suitable
for freezing.

Y -Freszer

=15

Seafopd  (fishe  shrimp,
chiallfish), freshwater aquatic
products and meat products
{fecommendad time 15 3
months — nutrition wvalues
and  taste  decrease  with
timed, sultable for  frozen
friach food,

oFresrer

=18

Seafood (fish,  shrimp,
shallfish), freshwater aguatic
products and meat products
frecommended Time 15 3
months - nutrition values
and taste decrease with
time) Mot suitabde  for
fresing fresh Tood.

"*-Freszer

=12

Seafood Cfshe  shrimp,
shallfish], freshwater aguatic
products and meat products
{recommendad time s 2
months = nutntion values
and  Taste decrease  with
time) Mot suitable  for
freeing fresh tood.

*=Freszern

st

Seafood (fizh, shrimp,
shallfish], freshwater agquatic
products and meat products
{recommended time 5 1
manth — nutrition values and
faste decrease with nmel
Mot sultatde for freeing fresh
food

(-star

-ti=)

Fresh  park,  beef  tfish
chicken, some  packaged
processed facads, e
(Recommended  To eal
within -~ the  same  day
preferably not later than 3
days),

Partially packed/wrapped up
grcapsulated processed
foods Cnon=lreezable (oedss




7 Chill -2547% Freshffrozen pork  beef,
chicken, freshwater aguatic
products; efc (7 days below
O 5 and shove 0 0 s
recomimended far
consurmpton within that day,
preferably no more than 2
days],

Seafood (less than O for 15
days, it 15 not recommended
o store above 0 500

B Fresh Food D44 Fresh  pork.  beef  fish,
chicken, cooked food. efc.
{Recommended to eat
within - the  same  day,
preterably no more than 3
days]

@ Wine +he+10 red  wine | white  wine
sparkling wine ete

Note: please store  different foods according to  the
compartments or target storage temperature of  your
purchased products.

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mold developing within the appliance.

Water dispenser cleaning (special for water dispenser
products):

- Clean water tanks if they have not been used for 48 hb; flush
the water system connected to a water supply if water has not
been drawn for 5 days,




ADVERTENCIA:Riesgo de
incendio / materiales inflamables

iADVERTENCIA! Durante el uso, el servicio vy la
eliminacién del aparato, preste atencion al
simbolo similar que se encuentra en el lado
izquierdo, que se ubica en |a parte posterior del
aparato (panel frasero o compresor). Dicho
simbolo sera de color amarillo u orange. Es
simbolo de advertencia de riesdo de incendio.
Hay materiales inflamables en las tuberias de
refrigerante y compresor.

Por favor, alejese de la fuente de fuego durante
el uso, servicio y eliminacion.

Si el circuito del refrigerante es dafiado:

-Evite las llamadas abiertas y fuentes de
encendido.

-Ventile completamente la habitacion donde se
ubica el aparato.

Es peligroso alterar las especificaciones ©
modificar este aparato en ninguna manera.

Cualquier dano al cable puede causar el
cortocircuito, el incendio o la descarga eléctrica.




Nofta: los nifios de 3 a 8 afos de edad pueden
cargar y descargar aparatos de refrigeracion

iADVERTENCIA! Al colocar el aparato,
asequrese de que el cable de alimentacion no
esté atrapado o dafado.

iADVERTENCIA! No ubique multiples enchufes
portatiles o proveedores de energia portafiles
en la parte posterior del aparato.

Para evitar contaminaciones alimentarias, siga estas
Instrucciones

- Abrir la puerta durante largos periodos puede provocar un
aumenta significativo de la temperatura de los componentes
del aparato.

- Limpie perigdicamente las superficies gue puedan entfrar en
contacto con los alimentos y los sistemas de drenaje accesibles,
- Almacene la carne y el pescado crudos en confenedores
adecuados en el refrigerader, de forma gue no foguen ni
goteen sobre ofros alimenios.

Los compartimenfos de dos estrellas para alimentos
congelados son aptos para almacenar alimentos precongelados,
almacenar o hacer helado v cubitos de hielo.

Los comparfimentos de una, dos y tres estrellas no son
adecuados para cangelar alimentos frescos.

Orden | Compartimenta | Termp objective Alimentaos adecuados

de
Almacenamignto
]

1 Mevera +2=+8 Huevas, alimentos cocidos,
alimertos envasados,
frutas W werduras,
productos lactens,




pasteles, bebidas y otros
alimentos gue no son
adecuados para fa
congelacian.

-
Congelador

<18

Mariscos {pescado,
Camarones. Maris£oss,
productos  acusticos de
agus dulce vy productos
carmicos (El fliampa
recomendado e de 3
MESEs: los valores
nutricionales vy el sabor
disminuyen con el tiempol,
adecuados para alimentos
frescos congeladng

-Congelador

=18

Mariscos {pescado,
CAMArones. MAMNSCOs),
productos  acuaticos  de
agua dulee v productos
carnicos CEl tiempo
recomendado es de 3
MESEs: los valores
nutricionales y e sabor
disminuyen con & fiempod
Mo es adecuada para
congelar alimentas frescas.

“-Congeladaor

=17

tariscos {pescado,
camarones, Mmariscos.),
productos  acuaticos  de
agua dulce v productos
gamicos (Bl tlempo
recomendado es de 2
MESEs: los valores
nutricionales y el ssbor
disminuyen con el hempol,
Mo et adecuado  para
congelar alimentas frescos

-

-Congelador

Marizcos {pescada,
Camarones, mariscos ),
productos  aouaticos  de
agua dulce v productos
carnices (Bl flempe
recomendado es de 1 mes:
los valores nutricionales y
&l sabor disminuyen con &l




tiempo) No es adecuado
para congelar alimentos
frescos:

‘ﬁsl_}

Cerdo fresco. carne de-res,
pescado,  polla,  algunos
alimentos procesados
envasados, etc.
(Mecomendado para
comar dentro dal misma
dia,  preferblemants  no
mis farde de 3 dias)

Alimentos procesados
encapsulados parcialmente
einbalados [ envueltos
falimentos na congelablas)

=25+

Cerdo, ternera, pescado y
polle frescosfcongelados,
productos de agus dulce,
ale (7 dias por debajo de O
“C y porencima de O 5C, s
recomienda COmEUmIr
durante el rmsmo dia
preferiblemente no mas de
2 dias). Marisco (mencs de
0 durante 15 dias. no se
recomienda almacenar por
ancima de O %2

Cerdo, ternera; pescado y
polle  frescos.  alimentaos
cocinados, &t (3¢
recomienda comer durante
ol mismo dia,
preferiblemente no mas de
2 dias).

& Degstrelias

7 Enfriar

8 Alimentos
frescos

L) Wino

+55+70

Wing  Tinto, wino  blance,
WING e5puUmosc;, eTe

MNota: almacene los diferenfes alimentos segun comparfimentos
o la temperatura de almacenamiento objetivo de los productos

adquiridaos,




- Si el refrigerador permanece vacio durante mucho fiempo,
desenchifelo, descongele, limpie, seque v deje la puerta abierta
para prevenir la formacion de meho en el interior.

Limpieza del dispensador de agua (especial para productos de
dispensador de agua:

- Limpie los depdsitos de agua sl no se utilizan durante 48
haras; enjuague &l sistema de agua conectado a un suminisiro
de agua si no se ha sacado agua en 5 dias.




AVISO: Risco de Incéndio /
materiais inflamaveis

AVISO! Durante a utilizacdo, manutencio e
eliminacdo do aparelho, preste atencdo ao
simbolo semelhante no lado equedo, localizado
na parte traseira do aparelho (painel traseiro
ou compressor). O difo simbelo sera amarelo
ou laranja. E um simbolo de aviso de risco de
incéndio.

Existern materiais inflamaveis nos tfubos de
refrigerante e no compressor.

Por favor, esteja longe de uma fonte de fogo
durante o uso, servico e descarte,

Se o circuito de refrigeracdo estiver danificado:
-Evite chamas e fontes de ignicao.

-Ventile completamente a sala em que se fixa o
aparelho.

E perigoso alterar as especificacdes ou
modificar este produto de qualguer forma.

Qualguer dano ao cabo pode causar um curto-
circuito, incéndio e/ou chogue elétrico.
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Nota: As criancas dos 3 aos 8 anos podem
colocar e tirar aparelhos de refrigeracéo.

AVISQ! Ao posicionar o aparelho, cerfifique-se
de que o cabo de alimentacdo ndo esteja preso
ou danificado.

AVISO! Ndo coloque vérias tomadas portateis
ou fontes de energia portafeis na parte fraseira
do dispositivo

Para evitar a contaminacdc dos alimentos, respeite as
seguintes instruges
- A abertura da porta por longos pericdos pode causar um
aumento significativo da temperatura nos compartimentos do
aparelho.

Limpe regularmente superficies que possam enfrar em
contato com alimentos e sistemas de drenagem acessivess.
- Armazene carme crua e peixe em recipientes adequados no
refrigerador, para gue nao figue em confato ou pingue em
outros alimentes,
- Os compartimentos de comida congelada de duas estrelas
sao adequados para armazenar alimenfos pré congelados,
armazenar ou fazer sorvetes e fazer cubos de gelo.
- s compartimentas de uma, duas e frés esfrelas nao sio
adequados para o congelamento de alimentas frescos

Ordern | Compartimanta | Temp alvo | Almentos adequados
ArMmAazenamenta
1°C)

1 Frigarifico +l548 Chps, alimentos
cozinhados,  alimentos
embatacies frutas,
legumes, lacticinios,

ik




bolos, bebidas e outros
alimentos.  gue  ndo
devem sar congelados.

ey
Congeladar

Marisco Cpeixe, camarda,
mariscos), produtos de
dgua ‘doce e cames (o
tempo recomendada € 3
meses  — 08 valores
nurrlives . & o  gosle
decrescem com o
fempo), adequado para
alimentos frescos
congelados.

"*Congeladaor

£=18

Marisco (pelde, camardo,
mariscos),  produtos. de
dgua doce e carnes (o
tempo recomendado & 3
meses - o5 valores
nurnitivas. & o goslo
decrascem  com @
tempod. N adequado
para congelar alimentos
frescos

“~Copgolador

212

Marisco (peiie, camarao,
mariscos), predutos de
dgua doce e cames (o
tempo recomendado & 2
meses — 05 valores
nutritivos: & o gosto
decrascem com o
fempa) Mo adequado
para congelar alimentos
frescos.

(%)

*~Congelador

st

Marisco (pelxe, camardo,
mariscosy, produtos  de
dgua doce e carnes (o
tempa recomendado e 1
més — o3 valores
nutritivos e o gosto
decrescem Lom 7]
tempad, Nao adequado
para congelar alimentos
frescos

O=estrelas

~4=0)

Carne de porco, vacs
pene e frangn  Iresca,
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alguns alimentos
processados embalados,
etc. (B recomenddval
comel no mesmo  dia,
preferencialmente ndo
Apis 3 cias,

Alimentos  processados
parcalmente  embalades
oLl encapsulados
{almsnios  que  ndo
podem ser congelados)

¥ Frio -d5+3 Carne de porce
frescadcongelada,  carne
e vaca, frango, produtos
aguatcos de dous doce
erc (7 dias abaixo de O
9€C e acima de 0 °C) e
recomendada para
consumo dentro desse
dia. de preferéncia nao
mais gqua 2 dias) Frutos
der mar fmanaos de-G por
=] dizs, nag ¢
recomendado  para ser
armazenado acima de ©

LA
g Alimentos Qz+iy Carne de porco fresca,
frescos bife,  pelxe.  frango,
comida cozida, efc
{Recomendado para

camer na mesmo dia, de
preferdncls nao Superior
a 3 dias)

kS YWinhe 5420 vinko tinto, vinho branco,
vinho espumante elc

Mota; por favor guarde alimentos diferentes de acordo com os
compartimentos ou  a  temperatura  desejada de
armazenamento dos produtos comprados,

- Se v aparelho de refrigeracao ficar vazio por longos periodos,
desligue, descongele, limpe, seque & deixe a porta aberta para
evitar o desenvolvimento de mofo dentro do aparelho,
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Limpeza do dispensador de dgua (especial para produtos
dispensadores de dgua):

- Tanques de agua limpa, caso ndo tfenham sido utilizades por
48 horas; lave o sistema de 3gua ligado a uma fonte de agua se
aagua nao fiver sido retirada durante 5 dias.
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